e

LE GCANARD

L'ABONNEMENT

L'ubonnement au CANARD st de 50
cts par année, strictement payanie d’s-
vance. Les timbres de poste sontregus
en pajement.

Tout envoi

d’argent devra 6&tre
adresed A

A. P. PisEox,
Administrateur,

1786 Rue Bte-Catherine.

LE CANARD

Mouniré«], 2 Ifév. 180A

POLICIANA MNAPGLEGN

Priatgs pu CANARD

—

La vent vouflle auvjourd’hui aux anec-
dotes  napolévniennes.  Cueillons-en
une aujourd’hui 4 Montréal.

A deux heures et demie du matin, le
chrfde police Hughes revenant de son
c¢lub apergoit un conetable endormi rur
le perron d’une maison de la rue St-
Deniu.

Tout doucement il #’'empare du baton
de I'ngent, se coiffe de son casque et fait
le quart A sa place.

Lo constable se réveille. La frayeur
lui {ait dresser les cheveux sur la téte.

C'est lo chef qui a son biton.

Loraque celui-ci fut pros de lui.

—Ah, mon chéfre, dit-il, je suis
perdu,

~—Non, répondit magnaniaement le
surintendant de la force. Tu n'es pas
perdu, mais tu 'as bien rasé, Je te par-
donne cctle foie, mais dérormais ne
t'endurs pas sur ton poste. Si celn t'ar-
rive encore, je te traduis devant le co-
mité.

*s

De méme que Napuléon aprds avoir
pris ees mesures la veille de la ba-
tnille de Lodi #'¢tait endormi sur Paffut
d'un canon, de méme le chef de police
de Muntréul, aprds avoir priy ses mesu-
res pour la séance du comwité du lende-
main, g'endormit profondéarent.

La bataille était commoncée au co-
nité depuis plus d'une demi-heure
lorequ'on accourut le réveiller.

Le chef bailla lopguement et dit:
Allons-y. .

x R

L'échevin  Beausoleil a démissionné
comme président du comité d’hygidne
rour engager la batzille au comité de
finance.

Bn lisaut dans les journaux v matin

cetta nouvelle fulzeraute lo chet ds po-

lice 8'¢orian: Voild lo benu soleil d'Aus-

terlilz,

N

Nnpoléon au pont d'Arcole sous Ia

mitraille autrichienne disait : Le boulet

qui doit me tuer n'eat paseneere fondu
Tl y & quelques joura le chefde police

aizait son marché sur la Place Jacques-
netier, lorsqu’un essaim de volutiles

‘chappé d’une eage A poules 'envoloppa

omme d’un nuage de mitraille,

Un de ges constables lui cria:

—Chef, preues garde.

Mais le chel dit desa voix césarienne:

poulet qui doit me tuer u’est pas

noors couvé.

" Pour faire p‘éce anux grands journaux
de Moutréal, qui offrent a leurs lecteurs
A prix réduits des gravures représentant
les scénes les plus importantes de la vie
de Napoléon I, le CaANARD de son &Oté
veut offrir les mémes avantuges A ses
lecteurs. La série de gravures qu'il
donnera aux porteurs de coupons est
intitulée ** Policiana-Napoléon.”

Découpez le coupon publié dans ce
numéro et lisez-y les conditions du
journal,

UN MINISTRE PEIGNE

Le cabinet de Québec compte un
peigne fin parmises membrey,

Cet homme d’Ktat, en acceptantle
ministére, avait jugé & propos d'en ac-
cepter suesi la blanchisseuse: car 3
chaque ministére est attachie une blan-
chisseuse chargée de laver ¢’ de repas-
ser les eervieties et les csruie-maing
donnés auxemployés de bunseau pour
leur gervice. Or, notre miristro penaa
qw'il serait souverainement profitable
pour lui de fuire blanchir ses chemises,
ses crinvates et ses mouchonira par cette
laveuse & la rolde du gouvernement.
La chose, cependant, était diflicile:
conuuent comprendre dans les {rais
d'sdministration cette nature de dépen-
Re’ ?

Notre peigne, qui n'était puint béte,
trouva un moyen ingénieux : il (it ve-
nir la blanchis-eus» dans son cabinet,
en audience particulidre, et lui adre:sa
cette question :

—Combien faites-vous paver le blan-
chissaye d’ure serviette et d'un esguie-
wain 7

—Deux sous, moneieur le ministre,
répondit la pauvre femice qui craignait
L qu'on opérat une réduction sur ses mé-
molres.

~Deux sous! fit le ministre: c'est
trés raisonnable ; et lea chemises, com-
bien ?

—Houit sous, monsieur le ministre.

—C'est & merveille ; et les mouchoirs?

—Deux rous.

—Iit les cravates ?

—La méme chose.

—C’st encore pour le mieux. Eh
bien | ma brave dame dorénavant vous
porterez sur vos mémoires de bureaun
chacun de mes mouchoirs et chacune
de mes cravates conme une serviette,
et chacuno de mes chemises comme
quatre ersuiemains: de cette fagon
nous n'aurons jamnis de comptes a ré-
gler ensemble.

——e———

Par chez nous, disait un Quéhecquois,
lorsque le temps est clair, nous poavons
vuir le Cap Tourmente i quarante milles
de In ville.

—Oh, par chez nous, révonlit un
Mountrénlais, nous pouvons vuir beau-
coup plus loin que ga.

—Oh I voyons donc.

~—C'est un fuit. La lune est 2 240.000
milles de distanca. A Mountréal on la
voit trds bien lorsque In nuit est claire.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a 8ec.

marquez un X sur le blanc suivant ;

Nom..oovt viivsn connns

RBueet Numbro...... ..oovuvenens

FAUTE D'UNE PIASTRE
PAR ANNEE

Il y & quelques jours on fuirait la ré-
vision des listes élcctoraies dans une
des paroisses de Verchéres.

Conservateurs et libéraox cherchaient
4 qui mieux mieux & biffer des listes,
les noma de leurs adversaires politiques.

On arrive au nom du P’tit Boch.

C’était un libéral enragé.

Les conservateurs faisaient fléche de
tout bois pour lui enlever le droit de
voter aux prochaines &l:ctiors,

Comme tout le monde le sait, la sta-
tut fédéral exige qu'un individu jouizsza
d'un revenu d’au moins $-00 pour faire
metire son nom sur la liste des élce-
teurs.

Il y avait des doutes sur la qualifica-
tion de P'tit Roch.

—Combien gagnez-vous par annde?
lui demanda un des ayovcats conserva-
feurs.

—Je travaille comma tailleur, répond
la P'tit Roch: ¢n me dounne des gages
de $120 par année.

Ca n’cet pas mesez pour étre voteur.

—I1 faut aussi compter $144 par an-
née. Mon patron pais ma pension,

—Cent vingt et cent quarante-quatre,
¢+ ne fuit pas $300.

—Ajoutez 2 ¢o mon salaire de chan-
tre, $35 par année.

~—Voyona 120, 144 et 35, ¢n ne fait
juste $299. Vous n’avez pas le droit de
voter. Il vous manque une piastre par
anode.

Le nom du P'tit Roch a 6té biffé.

— Ot e

LA PARESSE

COMMENT LA DEFINIR

L' fntermédiaire des Chercheurs, qui a
nagudre obten de ses collaborateurs de
nombreux et pittorrsques eyncnymes
des mots mourir et boire vient de leur
adresser une question pnalogue relative.
ment & un auvtre... état d'Ame. Il leur
a demandé les diverses expressions em-
ployées, dans tous les milieux, pour &i-
gnifier la pareese et caractériser ** le
doux plaieir de ne rien fuire.”

Les réponses sont nussitol arrivées en
abondance et voici quelques-unes de cra
locutions : * avoir un poil dans Ia main,
avoir les cotes en long, uvoir mal aux
reins, battre sa fermiwe, faire le 1ézard.
faire du lard, louper, balocher, lanti-
ponuoer, avoir mal au pouce, ge cristal-
liser, se la couler douce, ne pas se la
fouler. bouder 2 la besogne, 8tre parcs-
seux comme un luir ou comme uns
coulsuvre, éire engonurdi, cagnard, ete.,
sans oublier Dinjuriense apostropha
adremée au ** feignant ” invétéré: - En!
va done, eénateur,”

Nous passons sous rilence une iren-
taine d’autres expreseions totulement
dépourvues d'6légance et méine passs
blement naturalistes, dont la réunion
est propre 4 donner une fidre idée de la
richesse de notre bas langage.

Les Canadienas ont plusieurs manidres
de dire qu’'un homma est par-sseux:
Loafur, fuire ron boss, biaguer le service,
ttre inspecteur des rues, etc.
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Apportez »n de ces ceupors, une chique de tabac ou_cing centins A nfimporte quelle station de pol'ea
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NOS CHANSONS

Un grand journsl de cette ville, his-
toire de fuire mousser sas circulation,
publie chague semaine la traduction
frangaise d’une chanson populaire aux
Itats Unis.

Lz CANARD. & 'instar de son confrare,
publiers aussi des chansons,

Ce seront nos chants populaires tra-
duits en anglais.

Nous dounons avjourd’bui notre pre-
midro chanson anglaise.

EN ROULANT MA BOULE

In rolling my ball
My ball in rolling
Iu rolling my ball,

The son of the Xing
He iz gone shooting
In rolling my ball
With his big line silver gun
In yulling my ball
My ball in rolling

Two fine ducks are gone bathing
In rolling my ball
e nimed the black and killed the white
In rolling, &c.

O son of the king you are wicked
For you have killted my good white duck
Iu rolling, &e.

Under his wing ho loses blood
And all his feathers go to the wind
In rolliug, &ec.

Thres Indies are gone t9 pick them up
It istu buil.l & bed of camp
In roliing, &c.
D o

Les garcons de restaurant

Deaux messisury prennent place A une
table. Lsgar¢on demande au premier :

—Qu'est-co qus je servirai & won-
sieur ?

-~Vous me donnerez ane téte de veau.

—Prés bien... Kt 4 monsieur ?

—T'out & T'heure, fait le second con-
sommauteur. Luissez-moi consulter la
carte.

Le gargon s'en va et revient au bout
d’un instant :

—Monsieur g’est-il décidé ?

—~—Ma foi, commandez-moi aussi une
téte de veav,

Le gargon :

—DBon; une téte da veau et celle de
votre camarade, ¢n fuit deux tétes de
veau... It ensuite ?

Consultation gratuite

Notre aimable et spiritusl praticien
qui g'est fuit une gpécialité de ** la more
et 'enfant” est aburdé D'autre jour sur
la ruz par une connaissance qui lui dit:

—Duecieur, quo faites-vous quand vous
avez un gros rhume ?

~—Je tousse, répund le médecin député.

Roman d’un crime

Q'est aves plaisir que nous vous annanguns que la
* Bonne Littaatrre Pravgaise 2, 1 souvent rappelée
A Vattentior de noz leet wis, vient de commencer sa
deuxidme année ? par un des plus interessants, un
des plas émouvants, un de=s ples charmants ouvrages
i se sui-nt jumais sortis de la plume d'un écrivain
t-angiis, Ce hivre a pour titre “ Le Koman d'un Ori-
n‘(..ll
¢ Nous ne voulins pas ici vous dire comment ur.
menage benreux, doux et tranquille, tel que la
lvgende, rt vn amour pur, éclos sous ces paisibles
auspices »oit troublé tout & coun, par le crime infame
et terrible dim morstre 3 furme humaine, séduit et
entreataé par la mauvaise comyaguie, Comment 1in-
nncent sowllre pour L coupable, Cemment enfin la
divine Provdunce déjeue la trame des criminels et
fait éclater linnecence de la victime, par un dénoue-
ment heurevx entre tous,”

il suffira de s» procarer le ¢ Roman d?un Crme?”
chez le plus prochain libraire cu depdt de journaux,
pour &tr - certuin d'un plaisir qui se cominuera autant
qve le livre Ini-méme. Si le hbiaie ne 1% pas, envo-
yez-nms 10 cts en argents ou timbres- poste, ¢t nous
vous Fexpéhierons ¢ f:anco ¥ par retour du courrier.
Domander aussi le catal gae de nos publications de
famille, vous n sevez enchiantés,
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